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2 CORINTHIANS CHAPTER 1

2 CORINTHIANS 1:1

[TadAog ardoTtorog Xprotod Incod 61d Osiquatog 0eod kai TiodBeog 0 ddeAPOg TH EkkAncig
70D 0eod i} odon &v KopivOep cdv 10i¢ dyioig mdiotv toic ovotv v AN tij Axaid,

IMadiog dnéotorog Xpirotod Incod s Osinparogc Ood Paul an apostle of Christ Jesus
through (the) will of God

Kot Twpo0gog 6 adehpog i ékkineig Tov Ogod and Timothy the brother to the church of God
71} ovon év KopivOw the one being, the one that is, in Corinth; in Corinth

oLV Toig @yioig Taow Toig ovowy év 6An Ti| Ayeia with all the saints the ones being, the ones
who are, in all Achaia, throughout Achaia

am66TOAOG, -0V, 0;

1. a delegate, messenger, envoy, one sent forth with orders. In isolated cases it means
ambassador, delegate, messenger amdotorot of ordinary messengers, Phil. 2:25 ...
"Enta@podttov OV AdeAOV Kal GLVEPYOV KOl GLGTPOTIAOTNV LoV, VUMV O€ AmOGTOAOV Kol
Aertovpyov T ypeiag pov, ... Epaphroditus my brother and fellow-worker and fellow-soldier
and your messenger and helper to my need

2. especially applied to the twelve disciples whom Christ selected, out of the multitude of his
adherents, to be his constant companions and the heralds to proclaim to men the kingdom of
God, Mt. 10:2 Tdv 8¢ dmdeka AmooTOA®VY T OVOpOTO 0TV TawToa. ... NOW Of the twelve
disciples the names are these, are as follows ...

3. In a broader sense the name is transferred to other eminent Christian teachers; as Barnabas,
Ac. 14:14 Axovoavteg d¢ ot andotorol Bapvafac kai [Tadrog dtoppn&avteg T ipdtio adtdv,
now having heard the apostles, Barnabas and Paul having ripped their garments

ypProToc, -1, -6v, (xpiw), anointed, anointed one, Christ. 6 Xpiotdg is a proper name.

‘Incotcg, -ov, dative -od, accusative -odv, vocative -od, 0, Jesus. In the N.T.

1. Joshua [fully Jehoshua], the famous captain of the Israelites, Moses’ successor.

2. Jesus, son of Eliezer, one of Christ’s ancestors: Lk. 3:29.

3. Jesus, the Son of God, the Savior of mankind.

4. Jesus Barabbas; see Bapafpac.

5. Jesus, surnamed Justus, a Jewish Christian, an associate with Paul in preaching the gospel:
Col. 4:11.

Twyé0cog, -ov, 0, vocative Tyuo0ee, Timothy, a resident of Lystra, apparently, whose father was a
Greek and mother a Jewess, Ac. 16:1.

ovon pres act ptc dat sing fem gipi being; with 1} 1} the one who is

Kopw0og, -ov, 1), Corinth, the metropolis of Achaia proper, situated on the isthmus of the
Peloponnesus between the Agean and lonian Seas (hence called bimaris, Hor. car. 1, 7, 2; Ovid,



metam. 5, 407), and having two harbors, one of which called Cenchreae was the roadstead for
ships from Asia, the other, called Lechaon or Lechaum, for ships from Italy. It was utterly
destroyed by L. Mummius, the Roman consul, in the Achaean war, B. C. 146; but after the lapse
of a century it was rebuilt by Julius Caesar [B.c. 44]. It was eminent in commerce and wealth, in
literature and the arts, especially the study of rhetoric and philosophy; but it was notorious also
for luxury and moral corruption, particularly the foul worship of Venus. Paul came to the city in
his second missionary journey, [c.] A. D. 53 or 54, and founded there a Christian church: Ac.
18:1; 19:1; 1 Co. 1:2; 2 Co. 1:1, 23; 2 Tim. 4:20.

ayiow: saints; holy people; holy ones
aywog, -a, -ov, (from 1o Gyog religious awe, reverence; alw, Glopat, to venerate, revere,
especially the gods, parents

1. reverential, worthy of veneration: to 6voua tod 6=od the name of God LK. 1:49; God, on
account of his incomparable majesty, Rev. 4:8 (Is. 6:3), i.e., &vdo&og, honorable. Hence used

a. of objects which on account of some connection with God possess a certain distinction and
claim to reverence, 2 Tim. 1.9, éywou ypagai which came from God and contain his words, Ro.
1:2.

b. of persons whose services God employs as, for example, apostles, angels, prophets, (ot)
drytot (Tod) Beod GvBpwmot the holy men of God.

2. set apart for God, to be, as it were, exclusively his; t@® kvpim, T0D 0eod (i.e. EkhektOg TOD
0eov) of Christ, he is called also 6 éyiog maig tod Ogod, and simply 6 dyrog.

3. of sacrifices and offerings; prepared for God with solemn rite, pure, clean, (opposite to
axéOaptoc).

Hence

4. in a moral sense, pure, sinless, upright, holy: of John the Baptist, dytog xai dixaioc holy
and righteous, of Christ, of God pre-eminently, vouoc law and évtoAr; command, i. e. containing
nothing exceptionable,

ovaowv pres act ptc dat pl masc eipi being; with Toig to the ones who are; to those who are
6)\og, -1, -ov, whole, (all), entire, complete.
Aydio [Ayaio], -og, 1, Achaia;

1. in arestricted sense, the maritime region of northern Peloponnesus.

2. in a broader sense, from B. C. 146 on, a Roman province embracing all Greece except
Thessaly, a region in East Greece.

2 CORINTHIANS 1:2
YOP1g DUV Kol lpnvn amo 0eod matpdg UdV kai kupiov Tnood Xpiotod.

Yapic vpiv Kai gipnvn amwo Bgod matTpog udv grace to you and peace from God our Father
Kol kvpiov 'Incod Xpretov and from (the) Lord Jesus Christ

yapic: grace, good-will, loving-kindness, unearned favor
1GpLg, -1T0G, accusative yaptv, and twice in some manuscripts the rarer form yapita (Ac. 24:27,



Jude 4), grace;

1. that which affords joy, pleasure, delight sweetness, charm, loveliness: grace of speech,
attractiveness, graciousness. LK. 4:22 Koi mavteg époptopovv adtd kol 0adpalov mi toig
AOYOIC THE YGprTog TOTG EKTopELOpEVOLS €K TOD otduatog avtod - and all were speaking well
about him and marveling at the gracious words coming out from his mouth

2. good-will, loving-kindness, favor, gracious care or help, the act of favoring, have favor
with. Moreover, the word yépig contains the idea of kindness which bestows upon one what he
has not deserved: Ro. 11:6 &i ¢ yapirt ovkétt €€ Epywv Emel 1| xapig ovkétt yiveron yapig and if
by grace (it is) no longer from works otherwise the grace is no longer grace

3. xapig is used of the merciful kindness by which God turns people to Christ, keeps,
strengthens, increases them in faith, knowledge, affection, and enables them to demonstrate
Christian virtues: 2 Co. 6:5 Yuvepyotvieg 8¢ Kol mapakaAoDUEY Ut €i¢ KEVOV TNV xaptv Tod 00D
déEacBon Luag- but working together we also urge you not to receive the grace of God in vain

4. thanks, gratitude, gratefulness as a result of grace; the equivalent of recompense,
payment, reward. 1 Co. 10:30 &i éyo ydpitt petéym, ti Pracenuoduar VEp o &ya edyapiotd if
| with thankfulness partake, why am | slandered on behalf of (that) for which I give thanks?
1Tim. 1:12 Xdapw &xo 1@ évovvapmcovtt pe Xpiotd Incod 1d kvpim nudv | have thanks (= |
give thanks, I thank, I am grateful) to the one having strengthened me Christ Jesus our Lord

5. grace is why Christians receive his favor and blessings 2 Co. 9:8 duvartei 8¢ 6 0g0¢g ndcav
xapv meprocedoot €1 DUAG, Tva €V TaVTL TAVTOTE TAGAV AVTAPKELNY EXOVTEG TEPIGGEVTTE EIC
nav Epyov ayabov and God (is) able (to make) all grace to abound to you so that in everything
always having all self-sufficiency you may abound, overflow, spill over, in every good work,
deed

gipnvn: peace, harmony, tranquility
gipivn, -ng, 1 peace, i. e.

1. a state of national tranquillity; exemption from the rage and havoc of war:
Ac. 24:2 fip&ato katnyopelv 6 TéEpTuALOG Aymv: TOAATC elpnvng Tuyydvovteg o1 cod Tertullus
began to accuse saying great peace attaining through you = because we attain much peace
through you

2. peace between individuals, i. e. harmony, concord, where harmony prevails, a course of
life promoting harmony, to promote concord, pursue good order
Ro. 14:19 "Apa obv Ta Tfig €ipivne Sibkmpev So then the (obligations, acts, factors) of peace let
us keep on pursuing

3. security, safety, prosperity, free from danger, safe (because peace and harmony make and
keep life safe and prosperous):
1 Co. 16:11 mpomépyate 6& antov €v eiprvn tva EAON mpdg pe- but send him on his way in peace
that he may come to me

4. specifically the Messiah’s peace:
LK. 2:14 «ai €mi yiig eipnvn év avBpomoig evdokiag and on (the) earth peace among men of good
will perhaps of (his) pleasure OR of (those with whom he is) pleased

5. according to a conception distinctly peculiar to Christianity, the tranquil state of a soul
assured of its salvation through Christ, and so fearing nothing from God and content with its
earthly lot, of whatever sort that is:
Ro. 8:6 10 yap gpovnua Tii¢ oapkog Oavatog to 6& epovnue tod mveduatog (on kol giprvn for
the mind governed by the flesh (is) death but the mind governed by the Spirit (produces) life and



peace

6. of the blessed state of devout and upright men after death
Ro. 2:10 86&a 8¢ kai Tiun Kol giprvn movti 1@ pyalopéve 1o ayadov but glory and honor and
peace to everyone who does good

2 CORINTHIANS 1:3
EvAoyntoc 0 0ed¢ kail matip tod Kupiov NudV Incod Xpiotod, 6 matnp TdV oiKTippdv Koi 0g0g
TéonG TAPAKAGEMG,

Evloyntog 0 0coc kai watnp blessed (be, is) the God and Father; praise (be to) the God and
Father

70D Kvpiov Nudv Ineot Xpietodv of our Lord Jesus Christ

0 woTip TOV oikTippu®dv the Father of compassions, mercies

Koi 0g0g Taong Ttapaxijcems and God of all comfort, encouragement, consolation

gvlhoynToc, -ov, (evroyéwm), blessed, praised, applied to God and Christ, LK. 1:68 EdLloyntog
KOp1og 6 0g0¢ tod Topanh, &t émeoxéyaro Kai Emoinoev Atpooty @ Aad avtod, blessed,
praised, (be the) Lord the God of Israel because he visited and he produced redemption for his
people

oiKTIPHOG, -0V, 0, (oikTEip®), cOMpassion, pity, mercy: a heart of compassion, emotions,
longings, manifestations of pity, compassions, Ro. 12:1 ITapokaid obv Vudc, adedpoi S Tdv
oiktipu®dv tod Ogod |, urge you, therefore, brothers by the mercies, longings, compassions of
God

Topa-KANoLS, -€ng, 1, (Topakarém); encouragement, consolation, comfort

1. supplication, entreaty 2 Co. 8:4 petd ToAAC TapAKANCEMG dEOUEVOL UV THV XAPLY Kod
™V Kowaviav tig dwkoviag Tiig €ig Tovg dyiovg with much supplication, entreaty, exhortation
begging us (for) the favor, even the participation in the (this) ministry to the saints;

2. exhortation, admonition, encouragement, consolation, comfort, solace Phil. 2:1 Ei tic odv
napaxinoig év Xprotd So if any comfort (is, is found) in Christ; 1 Tim. 4:13 £w¢ Epyopon
npdoeyE T Avoyvooel, Ti Tapakinoet, tf dwackaiiq until | come give attention to public
reading, to exhorting, exhortation, to teaching

3. persuasive, stirring speaking—instructive, admonitory, consolatory; powerful hortatory
discourse used of the apostles’ instruction or preaching, 1 Th. 2:3 1) yop mopdaxinoig quadv for
our exhortation, appeal, encouragement, consolation, comfort

2 CORINTHIANS 1:4
0 TaPaKaADY NUAG Eml Taon Th OAlyel AV €ig TO dHvacOot NUAG ToPAKAAETY TOVG &V TAGT
OAiyer Sia i mopakiiceng fig mapakalovuedo avTol Ko Tod Heod.

0 TopoKoA®v Npag émi maon i OAiyer udv the one comforting us, who comforts us,
encourages us, in our every tribulation affliction, trouble

gig 70 0OvacOm Npag mapaxareiv literally, to the to be able us to encourage = that we may be
able to comfort, to console, to encourage

ToVg év maon OLiyer the ones, those who (are), in every, any, affliction, tribulation, trouble



S TiHg mapaxijosag g Tapaxaiodpeda avroi by the comfort with which we ourselves are
comforted, consoled, encouraged
0o Tod Bgod by God

TOPUKOA®V pres act ptc nom sing masc rapa-karé® comforting, encouraging; with 6 the one
who comforts, encourages
TOPO-KOAED

1. to call to one’s side, to call along to one’s side, call for, invite, summon Ac. 28:20 1
TNV 0LV TV aitiov Tapekdiesa VUG ideiv kai mpocAiuAficon for this reason | summoned you
to see and to speak (to you)

2. to admonish, exhort, urge LK. 3:18 IToALd pév ovv koi Etepa mapakol®dv ednyyeAleto
Tov Aadv SO then also (about) many other (matters) (while) exhorting (them) he was telling the
people good news

3. to strive to appease by entreaty: 1 Co. 4:13 dvcenuoduevol mapakoroduey- being
slandered we entreat, we conciliate, respond graciously

4. to beg, entreat, beseech, plead with, appeal to Mt. 8:5 npociiAfev adtd EkatdvTapyog
napakaAdv avtov and a centurion came to him beseeching him, imploring him, begging him,
appealing to him.

5. to encourage, strengthen, comfort (in faith, godliness, hope). 2 Co. 1:6 €ite
napakaiovpedo vrep Thg UdV Topakincews if we are comforted, encouraged on behalf of
your comfort = (it is) for your comfort. In passive to receive consolation, be comforted, to be
refreshed, cheered. Mt. 8:5; 18:32; 26:53; Mk. 1:40; Ac. 16:9; 2 Co. 12:18

6. it combines the ideas of exhorting, comforting and encouraging in some passages. Eph.
6:22 xai TtopakaAéon tag kKapdiag vudv and he may encourage, comfort your hearts; Col. 2:2
iva mapoxkAnddoty ol kapdion avtdv SO that might be encouraged, comforted, their hearts

7. to instruct, teach. Tit. 1:9 tva Suvatdc 1 kol mapakodely v i Sidackaiiq i Vyuvovon
that he may be able also to encourage, to entreat, to exhort literally, with the teaching being
healthy = with sound teaching

OLiyg, or OATy1g, -emg, 1, (OAMPw)

1. a pressing, pressing together, pressure, pain Phil. 1:17 oi 8¢ €€ épBeiac tov Xptotov
KatayyéALovoty ovy Gyvdg oidpevot £ysipev toig decpoig pov but the former out of selfish
ambition proclaim Christ not with pure motives thinking pain to stir up in my imprisonment

2. Metaphoric, oppression, affliction, tribulation, distress, anxiety, burden of heart, Mt.
24:21 gotan yop tote OATYIC peydAn olo oV yéyovev AT apytig KOGHOV EmG TOD VOV 00d OV pn
vévnrou for will be then great tribulation, trouble, distress, anguish, oppression such as has not
happened from (the) beginning of (the) world until the present time no, (and) never will be

ovvaoOar pres pass infinitive dovapan to be able, capable

dovvapamr, deponent verb, to be able, capable, strong, powerful, to have power, whether by virtue
of one’s own ability and resources, or of a state of mind, or through favorable circumstances, or
by permission of law or custom LK. 12:26 i obv 008¢ éAéyiotov dHvache, Ti mepi 1dV Aowmdv
uepwuvare; if therefore not (the) least you are able (to do, accomplish) why about the rest do you
worry? 1 Co. 3:2 obnw yap £€60vace for you were not yet able.



nopokaielv pres act infinitive rapa-karém to comfort, encourage
TOPO-KOAED

1. to call to one’s side, to call along to one’s side, call for, invite, summon Ac. 28:20 1
TNV 0LV TV aitiov Tapekdiesa VUG id&iv kai mpocAiuAficon for this reason | summoned you
to see and to speak (to you)

2. to admonish, exhort, urge LK. 3:18 IToALd pév ovv koi Etepa mapakod®dv ednyyeAleto
Tov Aadv SO then also (about) many other (matters) (while) exhorting (them) he was telling the
people good news

3. to strive to appease by entreaty: 1 Co. 4:13 dvcenuoduevol mapoakoroduey- being
slandered we entreat, we conciliate, respond graciously

4. to beg, entreat, beseech, plead with, appeal to Mt. 8:5 npociiAfev adtd EkatdvTapyog
napakaA®dv avtov and a centurion came to him beseeching him, imploring him, begging him,
appealing to him.

5. to encourage, strengthen, comfort (in faith, godliness, hope). 2 Co. 1:6 €ite
napakarovpedo vrep Thg UdV Topakincews if we are comforted, encouraged on behalf of
your comfort = (it is) for your comfort. In passive to receive consolation, be comforted, to be
refreshed, cheered. Mt. 8:5; 18:32; 26:53; Mk. 1:40; Ac. 16:9; 2 Co. 12:18

6. it combines the ideas of exhorting, comforting and encouraging in some passages. Eph.
6:22 xai TopakaAéot tag kKapdiag vudv and he may encourage, comfort your hearts; Col. 2:2
iva mapoxkAn0doty ol kapdion avtdv SO that might be encouraged, comforted, their hearts

7. to instruct, teach. Tit. 1:9 Tva Suvatdg 1) koi mapakodelv &v Tij Sidaokaiiq Tfj Vyovodon
that he may be able also to encourage, to entreat, to exhort literally, with the teaching being
healthy = with sound teaching

nopokaiovpeda 1 p pl pres pass ind rapa-karéo we are comforted, encouraged

ropokoiodpueda avrol nominative plural masculine we ourselves are comforted
avTog, -1, -0

1. self, adtdc can be used to distinguish or contrast a person or an object from another, or to
give emphasis. It is generally rendered with some form of self: yourself, himself, itself, ourselves:
avtog 6 Adyog the word himself; avtoc adoxoc yévouar | myself might become disqualified;
avtoi yap nkovoapev we ourselves heard John 4:42; 6yecOe avtoi look after yourselves Ac.
18:15; 'Incovg avtog Jesus himself, personally Jo 4:2; avta ta Eémovpdvia, the heavenly objects
themselves (i.e. sanctuary) Heb. 9:23.

2. the same when used with the article 6 avtog, 1| avty, TO avTO: 6 AVTOg AdYog the same
word, v avtv dydmnv the same love, Phil 2:2, 6 avtog koprog, the same Lord, 1 Cor 12:5.
avtog often receives a slightly greater emphasis and can be rendered very, very same, just,
exactly.

3. avtog can correspond to the unemphatic he, she, it, they; and that, him, her, it, them, his,
hers.

2 CORINTHIANS 1:5
Ot Kabmg Tepiocevel Ta madpato Tod Xp1otod €ig NUAS, oVT®G o1t ToD XPLoTOD TEPLGGEVEL Kol
N TOPAKANGIG HUDV.

6T kaOag TEprocevalL Ta madpaTa ToD XpireTod €ig quag because just as the sufferings of



Christ abound (literally, abounds) in us

ovtmg o1l Tod Xprotod meprocever in the same way, so, through Christ abounds, is abundant
Kol 1| rapaxinoig nudv also our comfort, consolation, encouragement

= just as the sufferings of Christ abound in us, in the same way our comfort also abounds, is
abundant, through Christ

KoO®g (i.e. kab’ o¢), justas
1. according as, i.e. in proportion as, in the degree that, just as, even as.
2. since, seeing that, agreeably to the fact that.
3. of time, when, after that. It is also the same as the simple g, as.

ovtm and ovtwmg, in this manner, thus, so;

1. thus, so, in this way; then: Mt. 11:26. Closely related to this use is that of obtwg in the
sense of consequently.

2. S0; so greatly; obtag ... dote.

3. Further, the following special uses deserve notice:

a. in that state in which one finds one’s self, such as one is.

b. thus forthwith, i.e. without hesitation.

neprocsveL 3 P sing pres act ind aeproogvm (twice in this verse) abounds, thrives, flourishes
TEPLOGEVM

1. intransitive to exceed a fixed number or measure; to be over and above a certain number
or measure, hence

a. to be over, to remain, more than enough, have left overs, be left over Jn. 6:12 cuvayayete
10 TepLocgvoavta kKhdouata gather together the overflowing = the large amount of left-overs

b. to exist or be at hand in abundance, be in abundance, be abundant; to be great (abundant);
Teplocevet Tt €ig Tva, something comes in abundance, or overflows, to one; something falls to
the lot of one in large measure; mepiocevo &ic 1, to redound to, turn out abundantly for; to be
increased, t® apOu®d, Ac. 16:5 kai énepicogvov @ apOud kod nuépav and they increased in
number every day.

c. to abound, overflow, i.e.

a. to be abundantly furnished with, to have in abundance, abound in (something): to be in
affluence Phil. 4:18 dnéym 8¢ mavta kai tepiocedo- Now | have been paid in full and | abound =
| have more than enough

B. to be pre-eminent, to excel 1 Co. 8:8; nepiocednte ndrrov, to excel still more, to increase
in excellence, 1 Th. 4:1, 10; poAhov kol poriov meptooedn, Phil. 1:9; nepiosedon mheiov, to
excel more than, exceed, abundantly or greatly surpassing Mt. 5:20 éav un mepiooevon U@V 1
dkaoovvn TAlov TV Ypappatémv kai Papioaiov unless your righteousness might exceed
more than (the righteousness) of the scribes and Pharisees

2. by later Greek usage transitively, to make to abound, i.e.

a. to furnish one richly so that he has abundance Mt. 25:29 t® yap &yovtt mavti do0noetan
Kai Teplocgvbnoetar for to everyone having, (more) will be given and he will be made to have an
abundance = more than enough

b. to make abundant or excellent, to cause one to excel, 1 Th. 3:12 vudc ¢ 6 k0p1og
TAeovacal Kol meptocevoat T ayann eig aAAniovg and may the Lord make you increase and to



abound, overflow in the love for one another

nadnpa, -tog, 10, (from nabeilv, ndoyw),

1. a suffering, misfortune, calamity, evil, affliction Ro. 8:18 AoyiCopar yap 611 ovk d&to ta
nabnquato Tod viv kaipod Tpog v uéAlovoay d0&av dmokaivediva gig udg for I consider
that not worthy (are) the sufferings of the present time to be compared to the coming glory to be
revealed in or to us

2. of an inward state, an affection, passion: R0.7:5 &te yap fuev &v T capki, o madfiuoto
TOV AUOPTIOV TA 010 TOD VOOV EVNPYETTO €V TOlC LEAESTY UMV, EIC TO KOPTOPOPTIGOL TM
Bavaro-, for when we were in the flesh the passions of the sins, the ones (stirred, aroused
perhaps identified) by the law were working in our members (= in every part of us, in our bodies)
to bear fruit for death; bore fruit for death, to the (point of) death

2 CORINTHIANS 1:6

elte 0& OAMPopeda, VEp THG LUDY TOPaKANCENDS Kol coTnpilag: €lte Tapakoiovpueda, Ve THG
VUMV TAPUKANGEDS THG EvEPYOLUEVNC &V DTTOHOVE TV 0TV TadnuaTOY OV Kol HUelC
TAGYOUEV.

gite 6¢ OMPopeda but if or whether we are we are troubled, afflicted, distressed

VP Ti|G VUAVY TopPoKMcEMS Kol coTnpiag: on behalf of your comfort and salvation; (it is)
for your comfort and salvation

gite mapaxarovpeda if we are comforted, encouraged

OEp TS VU@V Tapaxineemg on behalf of your comfort; (it is) for your comfort

Ti|g évepyovpévng év vmopovii the one being effective, which is effective, effectual, in (the)
patient endurance

TOV 0OTOV Tadnpatov of the same sufferings

OV Kol (el tdoyopev that we also suffer

gite ... gire whether, if ... or

0Mpopeda 1 p pl pres pass ind OLipw we are troubled, afflicted, distressed
0Mipo;

1. to press (as grapes), press hard upon: press together, compress, a compressed way, i.e.
narrow, constricted, contracted MK. 3:9 kai einev toic padntoic adtod tvo Thoépiov
TPOCKAPTEPT] aVT® o180 TOV OyAov tva un OAiPooty avtdv, and he said to his disciples that a little
boat might stand ready for him because of the crowd so that they might not press hard against
him, constrict him, crush him perhaps trample him

2. metaphorically to trouble, afflict, distress, 2 Co. 1:6 €ite 6¢ OAMPBoOpeda Vrep ThG DUDV
napakinoemg kol cotnpiog: but if we are we are troubled, afflicted, distressed, (it is) for your
comfort and salvation

cotpia, -ag, 1, (cotp), deliverance, preservation, safety, salvation

1. Deliverance from the threat of enemies
Ac. 7:25 gvoulev 8¢ cvviéval Tovg AdeAPovs o Tod OTL 6 BedG S XEPOS 0V TOD didMOLY
compiov avtoig- and he supposed to understand his brothers (= and he supposed that his



brothers (were able) to understand) that God by his hand he is providing deliverance for them

2. Preservation (of physical life), safety
Ac. 27:34 510 TapaKoA®d VUG LETAAAPBETY TPOPTIG: TOVTO Yap TPOG THG DUETEPAG COTNPING
VIAPYEL 0VOEVOS YOp VUMV OpiE ano Tiig kKepolfic dmoAeitar therefore | urge you to take food: for
this (step) is for your survival for not one hair from your head will perish

3. in an ethical sense, that which contributes to the soul’s safety or salvation 2 Pet. 3:15 kai
v 100 Kupiov Hudv paxpobopiav cotmpioav yeicbe and the patience of our Lord (as an
opportunity to gain) salvation count as, account, bear in mind, regard as = count the patience of
our Lord (as an opportunity to gain) salvation; Ac. 4:12 kai o0k £otv &v GAL® 0VOEVL |
cotnpio 00dE Yop Svopa £6Tv ETEpoV VIO TOV 0VPAVOV TO dedopévov v AvOpdmolg &v ® Sl
cwOifjvar nuag and not is in any other the salvation having been given among men by which we
must be saved, (for) us to be saved

rapakaiodpedo 1 p pl pres pass ind rapa-karé® are comforted, encouraged
TOPO-KOAED

1. to call to one’s side, to call along to one’s side, call for, invite, summon Ac. 28:20 1
TAOTNV 0OV TV aitiay mopekdieso DG iSelv kol mpociaificar for this reason | summoned you
to see and to speak (to you)

2. to admonish, exhort, urge Lk. 3:18 IoALé puév odv kol Etepa TapaKkoAdy eonyyerileto
OV Aadv SO then also (about) many other (matters) (while) exhorting (them) he was telling the
people good news

3. to strive to appease by entreaty: 1 Co. 4:13 dvcenuovuevol Topakaroduey- being
slandered we entreat, we conciliate, respond graciously

4. to beg, entreat, beseech, plead with, appeal to Mt. 8:5 tpociiAbev adtd ekotdOvVTapyog
TopokoA@v avtov and a centurion came to him beseeching him, imploring him, begging him,
appealing to him.

5. to encourage, strengthen, comfort (in faith, godliness, hope). 2 Co. 1:6 €ite
Topokorovpedo VTEP TG LUAY mapakAncemg if we are comforted, encouraged on behalf of
your comfort = (it is) for your comfort. In passive to receive consolation, be comforted, to be
refreshed, cheered. Mt. 8:5; 18:32; 26:53; MKk. 1:40; Ac. 16:9; 2 Co. 12:18

6. it combines the ideas of exhorting, comforting and encouraging in some passages. Eph.
6:22 kol mapakoaréon tog kapdiog dudv and he may encourage, comfort your hearts; Col. 2:2
iva mapoakAnOdoty ai kapdiot avtdv SO that might be encouraged, comforted, their hearts

7. to instruct, teach. Tit. 1:9 Tva Suvatodg 1} koi mapakodelv v tij Sidaokaiiq i Vyovodon
that he may be able also to encourage, to entreat, to exhort literally, with the teaching being
healthy = with sound teaching

évepyovpévng pres mid ptc gen sing fem évepyéw operating; which is effective, effectual
évepyéo, -@; (Evepydc see évepyng);

1. intransitive to be operative, be at work, put forth power, do, be active Mt. 14:2 avtog
NyEPON anod TV vekpdV kai 610 ToDTo ai dSuvapelg Evepyodoty €v avt@d he was raised from the
dead and because of this the miraculous powers working in him

2. transitive to effectuate, produce an effect, be effective 1 Co. 12:11 6 8¢ avtog 0g0¢ 0
Evepy®dv ta Tavta &v Tdow but the same God (is) the One working all (gifts) in all (people)

3. Middle, present évepyoduan; imperfect &vmpyoouny; to display one’s activity, show one’s
self operative Ro. 7:5 8t yap fuev &v tfi copki 6 madfuote TdvV ApapTidV Té S0 Tod VOO



EVNPYETTO €V TOig péELESLY NUAV €i¢ TO KopmopopTicot T Bavdate for when we were in the flesh,
the sinful passions the ones (stirred, aroused perhaps identified) by the law were working in our
members (= in every part of us) to bear fruit to the (point of) death

Vmo-povn, -Ng, 1, (Vmopéve);

1. steadfastness, constancy, endurance, patience, perseverance LK. 8:15 «kai kapropopodotv
év vmopovi] and they produce fruit with patience = and they produce a crop by persevering

2. a patient, steadfast waiting for; patient expectation Rev. 1:9 kai vmopovi] &v Incod and
patience, perseverance, in Jesus; 1 Th. 1:3 pvnpovedovteg Dudv tod £pyov TG TioTEMS Kol TOD
KOTOL THC dydmng kol i dmopoviig thg éAnidoc Remembering your work of faith and labor of
love and the patience of hope

3. a patient enduring, sustaining: t@v todnudtov, 2 Co. 1:6 site mapakarovuedo VP ThG
VUV TapaKANGE®G TTiG Evepyovuévng v vropovij or (if) we are comforted (it is) for your
comfort which is effective in the patient endurance

T@OV avT®OV Tadnparov of the same sufferings
avTog, -1, -0

1. self: yourself, himself, itself, ourselves.

2. the same when used with the article 6 avtog, 1| avty, TO AVTO: 6 AVTOg AdYog the same
word, v avtv ayannv the same love, Phil 2:2, 6 avtog kdprog, the same Lord, 1 Cor 12:5.
Similarly, Heb. 11:9 t|g énayyeliog ti|g avtiig, literally, of the promise of the same, translatable
as the same promise. Phil. 3:1 has the construction ta avtd yphpewy to write the same things
(things is the most generic translation but matters, principles, ideas and others can also be used).
Kol adTovE 010 Adyov dmayyéldovtog T avtd, who themselves will also report the same
accounts by word of mouth Ac. 15:27; cuvijyOnoav éxi 10 avto they gathered themselves
together to the same place, Mt. 22:34;

avTog often receives a slightly greater emphasis and can be rendered very, very same, just,
exactly: &v avti) T Nuépa or dpg, avTd Td Kopd, in that very day, hour, season, LK. 2:38. In
the writings of Paul avto todto this very undertaking Gal. 2:10; gic avto Tovto for this very
purpose, on this very account Phil 1:6.

3. avtdg can correspond to the unemphatic he, she, it, they; and that, him, her, it, them, his,
hers.

nanpa, -toc, 10, (from nabeiv, mhoyw),

1. a suffering, misfortune, calamity, evil, affliction Ro. 8:18 AoyiCopar yap 611 ovk d&to ta.
nodNpoto Tod VOV Kopod mtpog v péAAoveay 60&av anokalvedfval gig fudg for | consider
that not worthy (are) the sufferings of the present time to be compared to the coming glory to be
revealed in or to us

2. of an inward state, an affection, passion: R0.7:5 &te yap fuev &v T capki, o madiuoto
TOV AUOPTIDV TA 010 TOD VOOV EvNpYETTo €v TOlG LEAESTY UMV, €iC TO KapTopopTicot Td
Bavaro-, for when we were in the flesh the passions of the sins, the ones (stirred, aroused
perhaps identified) by the law were working in our members (= in every part of us, in our bodies)
to bear fruit for death; bore fruit for death, to the (point of) death

naoyopev 1 p pl pres act ind mdoyo® we suffer
naoym; to be affected or have been affected, to feel, have a sensual experience, to experience, to



undergo.

1. in a bad sense, of misfortunes, to suffer, to undergo evils, to be afflicted LK. 22:15 xai
gimev Tpog awTovg: émbupia neddunca todto O Thoya eaysiv ned VUGV Tpd Tod pe TadEIV-
and he said to them: with desire | desired (= | earnestly wanted) to eat with you before (the time
comes for) me to suffer = before | suffer

2. in a good sense, of pleasant experiences; but nowhere so unless either the adverb &b or an
accusative of the noun is added, and only once, Gal. 3:4 tocabdta éndOete €ikiy; have you had
such remarkable experiences in vain? BDAG (NOTE: that this verse is a positive use of tdoy®
is in dispute. See the short discussion found at Gal. 3:4)
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